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Jardin d'amour  (The Garden of Love) 
 
Traditional French song 
Arranged by Frederick Keel (1871–1954) 
 
Quand je vais au jardin,  
     
Whenever I go to-the garden, 
 
Jardin d'amour, 
  
(the)-garden of-love, 
 
La tourterelle gémit  
En son langage me dit: 
Quand je vais au jardin,  
Jardin d'amour. 
 
Les fleurs se penchent ver moi, 
Me dis'nt: "N'ayez pas d'effroi, 
Voici la fin du jour, 
Et celui qu'on aime  
Va venir de même 
En ce séjour." 
Quand je vais au jardin,  
Jardin d'amour. 
 
Quand je vais au jardin,  
Jardin d'amour, 
Je crois entendre des pas, 
Je veux fuir, et n'ose pas, 
Voici la fin du jour, 
Je crains et j'hésite… 
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